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Verklaring van conformiteit NL

Capaciteit

Capacity

TL106N Kapazität 

Potkrik F. Champavere, Capacité

Sittard, 1 Juni 2013 Président

6.000 kg

Declaration of Conformity GB
Min. Hoogte

Min. Height

Min. Höhe

TL106N Hauteur min.

Bottle Jack F. Champavere,

Sittard, 1 June 2013 Président 214 mm

Konformitätserklärung D Max. Hoogte

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Niederlande, erklären hiermit, dass die nachfolgend bezeichnete Max.Height

Max. Höhe

Hauteur max.

TL106N
Flaschenwagenheber F. Champavere, 284 mm

Sittard, 1 Juni 2013 Président

Gewicht

Déclaration de Conformité F Weight

Gewicht

Poids

TL106N 4,5 kg

Cric portatif F. Champavere,

Sittard, 1 Juin 2013 Président

conformément aux dispositons des directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE.

TL106N

Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Nederland, verklaren hiermee dat het hier vermelde

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, The Netherlands, declare on our exclusive 

Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Pays Bas, déclarons que l'outil sous-mentionné, qui

gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig

de bepalingen van de EG-richtlijnen 89/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.

responsibility that the tool described below, to which this declaration refers, conforms to the norms and normative documents as 

defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/EEC and 93/44/EEC.

CAP.

fait l'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs

Sicherheits- und Gesundheitsanfordungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht.

Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausführung den einschlägigen grundlegenden


